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INSTALLATION

Choisir un emplacement respectant ces critéres:

- Le sol doit étre plat et stable

- Une distance minimale de 20 cm entre les murs et 'appareil doit
étre respectée

+ L'appareil doit étre branché dans une prise murale qui doit rester
accessible une fois l'appareil branché

DESCRIPTION DES ELEMENTS

Entrée d'air +filtre

sortie de drainage
continu

e

Cordon secteur

Panneau de controle

Affichage de Verrouillage | | Réservoir Dégivrage
Minuteuractif]_[loniseuractif lavitesse | | Oscillation | | enfant plein automatique

\.\:/ :/ {/
[N

Réglage - Réglage de lavitesse[{ - Oscillation - Affichage du taux Réglage du taux | Sélection du mode Bouton
du Minuteur du ventilateur - Verrouillage d'humidité ambiant d'humidité de fonctionnement Marche / Arrét
+ Activation du enfant - Affichage du taux
joniseur (appuilong)| |  (appuilong) d'humidité souhaité
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UTILISATION

Evacuation de l'eau de condensation

L'eau résultant de la condensation de 'humidité ambiante peut-étre évacuée soit dans le réservoir intégré, soit
vers le réseau d'évacuation des eaux usées (drainage continu).

Grace au tuyau de drainage continu, Uappareil fonctionnera de fagon autonome sans avoir besoin de vider le
réservoir. Veiller a ce que le tuyau ne soit pas plié, et  ce qu'il soit positionné en pente descendante afin que leau
puisse s'évacuer facilement. Ne pas modifier ni rallonger le tuyau de drainage.

Enlever le bouchon et insérer le tuyau Placer le tuyau vers [‘évacuation

Mode Déshumidification

1- Appuyer sur le bouton (') du panneau de contréle pour mettre en marche ['appareil

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de contréle pour allumer le voyant @
3 - Régler le taux d'humididté souhaité (entre 30% et 90%)  Laide du bouton @

4 - Sélectionner la vitesse du ventilateur d ('aide du bouton (\)
Mode Séchage

Ce mode est trés utile pour déshumidifier une piéce ot du linge est en train de sécher. L'appareil fonctionne de
maniére continue a la vitesse maximale.

1- Appuyer sur le bouton Q) du panneau de contréle pour mettre en marche ['appareil
2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de contréle pour allumer le voyant [1:?

Mode silencieux

En mode silencieux, l'appareil fonctionne a vitesse minimum.

1- Appuyer sur le bouton (') du panneau de contréle pour mettre en marche ['appareil

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de contrdle pour allumer le voyant I:(I X
3 - Régler le taux d'humididté souhaité (entre 30% et 90%) d l'aide du bouton @

T Leréglage de la vitesse de ventilation n'est pas possible dans ce mode

Mode automatique

L'humidité de consigne est choisie automatiquement en fonction de la température ambiante :
* Moins de 20 °C: Humidité réglée a 60 %.

+ Entre 20 °C et 27 °C: Humidité réglée a 55 %.

+ Plus de 27 °C : Humidité réglée a 50 %.
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1- Appuyer sur le bouton (') du panneau de contréle pour mettre en marche ['appareil

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de contrdle pour allumer le voyant @
" Leréglage de la vitesse de ventilation n'est pas possible dans ce mode

Minuteur

Le minuteur permet de mettre en marche ou d'arréter l'appareil aprés un temps réglé entre thet 24 h
+ Mettre en marche ('appareil avec le minuteur

1- Mettre en marche l'appareil, choisir le mode de fonctionnement ( @ , ‘EP E<| X, @ ) et régler le taux d'humididté
souhaité et la vitesse du ventilateur

2 - Appuyer sur le bouton Q) du panneau de contréle pour éteindre 'appareil

3 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ pour régler le délai jusqu'G 'heure de mise en marche souhaitée (en nombre
d'heures).
4 - Quand le temps réglé est écoulé, le climatiseur se mettra en marche avec les réglages effectués.

« Arréter l'appareil avec le minuteur

1- Mettre en marche l'appareil, choisir le mode de fonctionnement ( @’ , ‘ﬁ’ [<| X, @ ) et régler le taux d'humididté
souhaité et la vitesse du ventilateur

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ pour régler le délai jusqu'a 'heure d'arrét souhaitée (en nombre d'heures).
3-Quand le temps réglé est écoulé, l'appareil s'éteindra automatiquement.

Verrouillage Enfants
Appuyer et maintenir jusqu‘au bip le bouton , pour verrouiller ou déverrouiller tous les boutons.

loniseur

Le purificateur & ions négatifs (ioniseur) charge électriquement les polluants en suspension pour les alourdir, ce
qui les force a retomber au sol au lieu de rester dans l'air que vous respirez.

Appuyer et maintenir jusqu‘au bip le bouton D‘@/@  pour activer ou désactiver le ioniseur.
Oscillation

Appuyer sur le bouton U/ﬂ , bour activer ou désactiver Uoscillation.

Vidange du réservoir d'eau

Le réservoir d'eau interne doit étre vidé régulierement. Si le voyant U s'allume, le réservoir doit étre
obligatoirement vidé pour que l'appareil continue de fonctionner.

Eteindre l'appareil et sortir | Vider le réservoir Replacer le réservoir Ne jamais retirer le flotteur
le réservoir situé dans le réservoir

(5]
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ENTRETIEN

Nettoyage des parties extérieures

Utiliser un chiffon doux et sec. Pour les taches rebelles, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer
immédiatement avec un chiffon sec.

Dégivrage

Le dégivrage s'active automatiquement quand il est nécessaire. Le voyant 2 est allumé.

Nettoyage du filtre a air

Il est conseillé de nettoyer le filtre une fois par mois d'utilisation pour favoriser une circulation correcte de l'air et

des performances optimales du déshumidificateur.
S

Sortir lefiltre Dépoussiérer lefiltre a l'aide | Pour les taches rebelles, utiliser | Replacer le filtre
d'un aspirateur. de l'eau savonneuse et sécher
avant de replacer le filtre.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter e tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses
inutiles.

Probléme Causes, remédes

Vérifier ['alimentation électrique.

L’appareil ne fonctionne pas
PP P Vider le réservoir.

Vérifier la bonne circulation de l'air au niveau de U'entrée et la sortie
La piéce n'est pas désumidifiée Vérifier que le filtre est propre et non obstrué
Vérifier que le tuyau de drainage n'est pas bouché

L'apparel vibre de maniére Vérifier qu'il est installé sur un sol plat et stable.

anormale
Code Erreur E1 Nécessite un changement de capteur (contactez le service aprés vente).
L'appareil s'arréte, LO est affiché. L'humidité ambiante est inférieure ou égale a 35 %.

En cas de probléme persistant, contacter le service aprés-vente de votre magasin.
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INSTALACION

Seleccione una ubicacion que respete estos criterios:

- Elsuelo deberd estar planoy estable

- Debe respetarse una distancia minima de 20 cm entre las paredes
y el aparato.

+ Elaparato deberé conectarse a una toma de corriente mural que
permanezca accesible una vez enchufado el aparato

DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS

Salida de aire e
o> Panel de
O control

4

Salida de drenaje
U continuo.
)

Panel de control

Entrada de aire
+filtro

Cable de
alimentacion.

Descongelacion
(Temporizador activo ]_[ lonizador activo

automatica
\ Visualizacion del modo
de funcionamiento

Bloqueo para
nifos

Oscilacion

Ajuste del + Ajustede lavelocidad |- Oscilacion + Visualizacion del nivel [ Ajuste del nivel | Seleccion del modo Encendido/
Temporizador ||~ del ventilador - Blogueo para de humedad ambiental | de humedad de funcionamiento Apagado
+ Activacion delionizadol nifios + Visualizacion del nivel
(pulsacion larga) (pulsacion de humedad deseado

larga)
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UTILIZACION

Evacuacion del agua de condensacion.

Elagua resultante de la condensacion de la humedad ambiental puede evacuarse al depdsito integrado o a la red
de evacuacion de aguas residuales (drenaje continuo).

Gracias al tubo de drenaje continuo, el aparato funcionara de forma autdnoma sin necesidad de vaciar el
depdsito. Asegirese de que el tubo no esté doblado y de que esté colocado en pendiente descendente para que el
agua pueda evacuarse facilmente. No modifique ni alargue el tubo de drenaje.

Dirige la manguera hacia el desagiie

Modo de deshumidificacion

1- Pulse el boton Q) del panel de control para encender el aparato

2 - Pulse varias veces el boton @ del panel de control para encender el indicador luminoso /@’
3- Ajuste el nivel de humedad deseado (entre el 30 % y el 90 %) con el botén @

4 - Seleccione la velocidad del ventilador con el boton ‘(\/
Modo de secado

Este modo resulta muy {til para deshumidificar una habitacion en la que se esta secando la ropa. El aparato
funciona de forma continua a la velocidad maxima.

5-Pulse el boton (l) del panel de control para encender el aparato;
6 - Pulse varias veces el boton @ del panel de control para encender el indicador ﬁ:P

Modo silencioso

En modo silencioso, el aparato funciona a la velocidad minima.

1- Pulse el boton (D del panel de control para encender el aparato;

2 - Pulse varias veces el boton @ del panel de control para encender el indicador luminoso Eﬂ X;
3 - Ajuste el nivel de humedad deseado (entre el 30 %y el 90 %) con el boton

J° En este modo no es posible ajustar la velocidad de ventilacion

Modo automatico

La humedad de consigna se selecciona automaticamente en funcion de la temperatura ambiente:
- Menos de 20 °C: humedad ajustada al 60 %.

+ Entre 20 °Cy 27 °C: humedad ajustada al 55 %.

+ Mas de 27 °C: humedad ajustada al 50 %.
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1- Pulse el botén Q) del panel de control para encender el aparato;

2 - Pulse varias veces el boton @ del panel de control para encender el indicador Qp
" En este modo no es posible ajustar la velocidad de ventilacion

Temporizador

Eltemporizador permite encender o apagar el aparato tras un tiempo preestablecido de entre 1y 24 horas
+ Encender el aparato con el temporizador

1- Encienda el aparato, seleccione el modo de funcionamiento ( @’ , ‘D E(] X, @ )y ajuste el nivel de humedad
deseado y la velocidad del ventilador

2 - Pulse el boton (') del panel de control para apagar el aparato

3 - Pulse varias veces el boton @ para ajustar el tiempo de retraso hasta la hora de encendido deseada (en horas).
Cuando haya transcurrido el tiempo ajustado, el aire acondicionado se encenderd con los ajustes realizados.

+ Apagar el aparato con el temporizador

1- Encienda el aparato, seleccione el modo de funcionamiento ( @’ , ‘EP E(] X, Q’) ) yajuste el nivel de humedad
deseado y la velocidad del ventilador

2 - Pulse varias veces el boton @ para ajustar el tiempo de espera hasta la hora de apagado deseada (en horas).
3 - Cuando haya transcurrido el tiempo ajustado, el aparato se apagara automaticamente.

Bloqueo para nifios
Mantenga pulsado el boton U/@] , hasta que suene un pitido para bloquear o desbloguear todos los botones.

lonizador

El purificador de iones negativos (ionizador) carga eléctricamente las particulas contaminantes en suspension
para hacerlas mas pesadas, lo que las obliga a caer al suelo en lugar de permanecer en el aire que respiras.
Mantén pulsado el boton () hasta que suene un pitido para activar o desactivar el ionizador.

Oscilacion
Pulsa el botdn U/@ , paraactivar o desactivar la oscilacion.

Vaciado del depdsito de agua

Eldepdsito de agua interno debe vaciarse con regularidad. Si se enciende el indicador U , esimprescindible
vaciar el depdsito para que el aparato siga funcionando.

Apague el aparatoy extraiga | Vaciar el depdsito Vuelva a colocar el depésito. | No retire nunca el flotador
el depdsito. situado en el depdsito.

o]
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MANTENIMIENTO

Limpieza de las partes exteriores

Utilizar un pafio suave y seco. Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un pafio empapado en agua jabonosay
secar inmediatamente con un pafio seco.

Antihielo

La descongelacion se enciende sola cuando es necesario. La luz 2 esta prendida.
Limpieza del filtro de aire.
Se recomienda limpiar el filtro una vez al mes para favorecer una circulacion correcta del aire y un rendimiento

optimo del deshumidificador.

Extraiga el filtro.

Vuelva a colocar el filtro.

Limpie el polvo del filtro con | Para las manchas rebeldes,
una aspiradora. utilice agua jabonosay seque
antes de volver a colocar el
filtro.
SOLUCION DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte la siguiente tabla. Esto le permitira ganar tiempo y evitar gastos innecesarios.

Problema

Causas, soluciones

Elaparato no funciona

Vacie el depdsito.

Comprobar la alimentacion eléctrica.

La habitacion no se deshumidifica.

Verifique que exista una buena circulacion de aire a nivel de la entrada y la salida.
Compruebe que el filtro esté limpio y no obstruido.
Compruebe que el tubo de drenaje no esté obstruido.

Elaparato vibra de forma andmala

Compruebe que esté instalado sobre un suelo planoy estable.

Cadigo de error E1.

Es necesario cambiar el sensor (pdngase en contacto con el servicio posventa).

niimero LO.

Elaparato se apagay aparece el

La humedad ambiental es inferior o igual al 35 %.

En caso de que un problema persista, contacte con el servicio postventa de su tienda.
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INSTALACAO

Escolha um local respeitando estes critérios:

- 0 piso deve ser plano e estavel

- Deve ser respeitada uma distancia minima de 20 cm entre as
paredes e 0 aparelho.

- 0 aparelho deve ser ligado a uma tomada de parede que deve
permanecer acessivel quando o aparelho estiver ligado

DESCRICAO DOS ELEMENTOS

Painel de

Entrada de ar +filtro

\ Saida de drenagem
continua.

e

Cabo de alimentacao.
Painel de controlo
Bloqueio de
Exibicdo da seguranga para | | Depdsito Descorlgglamento
{Temporizador ativo]_[ lonizador ativo velocidade Oscilagdo | | criangas cheio automatico

\ o / . . . Exibicdo do modo de
funcionamento

////\\\

Ajuste do - Regulacdoda - Oscilagao - Exibicdo da taxa de Regulacdo Selecdo do modo de Botdo
temporizador velocidade do - Blogueio humidade ambiente dataxade funcionamento Ligar/Desligar
ventilador infantil - Exibicdo da taxa de humidade
+ Ativacdodo (pressao humidade desejada
jonizador (pressdo longa)

longa)
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UTILIZACAO

Evacuacao da agua de condensacao

Aagua resultante da condensagdo da humidade ambiente pode ser evacuada para o reservatorio integrado ou
para a rede de escoamento de aguas residuais (drenagem continua).

Gragas ao tubo de drenagem continua, o aparelho funcionara de forma autdnoma, sem necessidade de esvaziar
o reservatorio. Certifique-se de que o tubo ndo esta dobrado e que esta posicionado em declive para que a dgua
possa ser facilmente evacuada. Nao altere nem alongue o tubo de drenagem.

Direcione o tubo para o escoamento

Modo de desumidificacao
1- Prima o botdo Q) no painel de controlo para ligar o aparelho
2 - Prima vdrias vezes o botdo @ do painel de controlo para acender a luz indicadora @’

3 - Regule o nivel de humidade pretendido (entre 30% e 90%) utilizando o botdo @
4 - Selecione a velocidade do ventilador utilizando o botdo C/\

Modo de secagem

Este modo & muito Gtil para desumidificar uma divisao onde ha roupa a secar. 0 aparelho funciona de forma
continua a velocidade maxima.

1- Prima o botdo (I) no painel de controlo para ligar o aparelho;
2 - Prima vdrias vezes o botdo @ no painel de controlo para acender a luz indicadora ‘D

Modo silencioso

No modo silencioso, 0 aparelho funciona a velocidade minima.

1- Prima o botdo Q) no painel de controlo para ligar o aparelho;

2 - Prima vdrias vezes o botdo @ no painel de controlo para acender a luz indicadora Iﬂ X;
3 - Regule o nivel de humidade pretendido (entre 30% e 90%) utilizando o botdo @

" Neste modo, néio € possivel ajustar a velocidade da ventilagdo

Modo automatico

Ahumidade de referéncia & selecionada automaticamente em funcao da temperatura ambiente:
- Menos de 20 °C: Humidade regulada para 60 %.

+ Entre 20 °C e 27 °C: Humidade regulada para 55 %.

- Mais de 27 °C: Humidade regulada para 50 %.
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1- Prima o botdo (') no painel de controlo para ligar o aparelho

2 - Prima vdrias vezes o botdo @ no painel de controlo para acender a luz indicadora @
" Neste modo, ndo é possivel ajustar a velocidade da ventilacdo

Temporizador

0 temporizador permite ligar ou desligar o aparelho apds um periodo de tempo definido entre 1hora e 24 horas
+ Ligar o aparelho com o temporizador

1- Ligue o aparelho, selecione o modo de funcionamento ( /@’ , “[_’P Eﬂ X, @ ) e ajuste o nivel de humidade desejado e
a velocidade do ventilador

2 - Prima o botdo Q) no painel de controlo para desligar o aparelho

3 - Prima varias vezes o botdo @ para definir o intervalo até @ hora de ativagéo desejada (em niimero de horas).
4 - Quando o tempo definido terminar, o ar condicionado ligar-se-G com as configuragdes definidas.

« Desligar o aparelho com o temporizador

1- Ligue o aparelho, selecione 0o modo de funcionamento ( @’ , ‘EP [(] X, QD ) e ajuste o nivel de humidade pretendido
e a velocidade do ventilador

2 - Prima varias vezes o botdo @ para definir o intervalo de tempo até @ hora de desligamento pretendida (em horas).
3 - Quando o tempo definido terminar, o aparelho desligar-se-a automaticamente.

Bloqueio parental
Mantenha premido o botdo , atéouvir um sinal sonoro para bloquear ou deshloquear todos os botdes.

lonizador

0 purificador de ides negativos (ionizador) carrega eletricamente os poluentes em suspensao para os tornar mais
pesados, 0 que 0s obriga a cair no chao em vez de permanecerem no ar que respira.
Mantenha premido o botao () até ouvir um sinal sonoro para ativar ou desativar o ionizador.

Oscilacao
. - = . . . -
Primaobotdo o ., paraativar ou desativar a oscilagao.

Esvaziamento do deposito de agua

0 depdsito de dgua interno deve ser esvaziado regularmente. Se a luz indicadora \[:]I acender, o depdsito deve
ser esvaziado obrigatoriamente para que o aparelho continue a funcionar

Desligue o aparelho e retire | Esvaziar o depdsito Recoloque o reservatorio. Nunca retire o flutuador
o reservatorio. localizado no reservatério.




MANUTENCAO
Limpeza das partes externas

Use um pano macio e seco. Para manchas mais dificeis, use um pano embebido de dgua com sabdo e seque
imediatamente com um pano seco.

Descongelamento
0 descongelamento liga sozinho quando & preciso. A luz 2 estd acesa.

Limpeza do filtro de ar

Recomenda-se limpar o filtro uma vez por més de utilizacao para favorecer uma circulagao correta doar e um
desempenho ideal do desumidificador.

Retire ofiltro Limpe o pd dofiltrocomum | Para as manchas rebeldes, Recoloque ofiltro.

aspirador. utilize dgua com sabao e secar
antes de colocar novamente o
filtro.
SOLUCAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sao muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes
de entrar em contato com o servico pos-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas
desnecessarias.

Problema Causas, solucoes
; i Verifique a alimentacéo elétrica
0 aparelho néo funciona ) L.
Esvazie o reservatorio.

Verifique a circulagdo correta do ar na entrada e na saida
Verifique se o filtro esta limpo e ndo esta obstruido.
Verifique se o tubo de drenagem no esta entupido.

Adivisdo ndo esta a ser
desumidificada.

0 aparelho vibra de modo anormal | Verifique se ele esta instalado num piso plano e estavel.

CodigodeerroE1. E necessario substituir o sensor (contacte o servigo pos-venday).

0 aparelho desliga-se e é
apresentado o codigo LO.

Ahumidade ambiente & inferior ou igual a 35 %.

No caso de um problema persistente, contacte o servico pds-venda da loja.
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POSA

Scegliere una posizione rispettando i seguenti criteri:

+ il pavimento dovra essere in piano e stabile;

- E necessario rispettare una distanza minima di 20 cm tra le pareti
e l'apparecchio.

- l'apparecchio dovra essere collegato a una presa murale sempre
accessibile;

DESCRIZIONE DEGLI ELEMENTI

Uscita aria

Indicatore di

Ingresso aria + filtro

Pannello di controllo

Visualizzazione Blocco Serbat0|o Sbrinamento
(Timer attivo ) (lonizzatore attivo ) | della velocita | Oscillazione ) | bambini pleno automatico

\ / Vlsuallzzazmne
° ° ° della modalita di
funzmnamento

Regolazione + Regolazione della - Oscillazione H- Visualizzazione deltasso |- Regolazionedel | Selezione della Pulsante

deltimer velocita dellaventola | |- Bloccobambini | diumidita ambientale tassodiumidita | | modalita di
- Attivazione dello (pressione - Visualizzazione del tasso funzionamento
jonizzatore (pressione prolungata) di umidita desiderato

prolungata)

Acceso/Spento
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Uso

Scarico dell'acqua di condensa

L'acqua risultante dalla condensa dell'umidita ambientale pud essere scaricata nel serbatoio integrato o nella
rete di scarico delle acque reflue (scarico continuo).

Grazie al tubo di scarico continuo, l'apparecchio funzionera in modo autonomo senza bisogno di svuotare il
serbatoio. Assicurarsi che il tubo non sia piegato e che sia posizionato in pendenza in modo che ['acqua possa
defluire facilmente. Non modificare né allungare il tubo di scarico.

Rimuovere il tappo e inserire il tubo Posizionare il tubo verso lo scarico

Modalita Deumidificazione

1- Premere il pulsante (') sul pannello di controllo per accendere l'apparecchio

2 - Premere piti volte il pulsante @3 sul pannello di controllo per accendere la spia ,®’
3-Regolare il livello di umidita desiderato (tra il 30% e il 90%) utilizzando il pulsante @
4 - Selezionare la velocitd della ventola utilizzando il pulsante (j

Modalita asciugatura

Questa modalita & molto utile per deumidificare una stanza in cui si sta asciugando il bucato. L'apparecchio
funziona in modo continuo alla massima velocita.

1- Premere il pulsante (') sul pannello di controllo per accendere 'apparecchio;
2 - Premere pitl volte il pulsante @ sul pannello di controllo per accendere la spia EP

Modalita silenziosa

In modalita silenziosa, l'apparecchio funziona alla velocita minima.

1- Premere il pulsante (') sul pannello di controllo per accendere 'apparecchio;

2 - Premere pitl volte il pulsante @1 sul pannello di controllo per accendere la spia [<| X;
3 - Impostare il livello di umiditd desiderato (tra il 30% e il 90%) utilizzando il pulsante
J° In questa modalitd non é possibile regolare la velocitd della ventola

Modalita automatica

Il valore di umidita desiderato viene selezionato automaticamente in base alla temperatura ambiente:
+ Meno di 20 °C: umidita impostata al 60%.

+ Tra 20 °C e 27 °C: umidita impostata al 55%.

+ Piti di 27 °C: umidita impostata al 50%.
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1- Premere il pulsante Q) sul pannello di controllo per accendere 'apparecchio;

2 - Premere pit volte il pulsante @ sul pannello di controllo per accendere la spia @
" In questa modalitd non é possibile regolare la velocitd della ventola

Timer

ILtimer consente di accendere o spegnere 'apparecchio dopo un intervallo di tempo impostato tra1e 24 ore
+ Accendere ('apparecchio con il timer

1- Accendere ['apparecchio, selezionare la modalitd di funzionamento @’ , ‘D E(] X, @ ) eimpostare il livello di
umidita desiderato e la velocita della ventola

2 - Premere il pulsante (') sul pannello di controllo per spegnere l'apparecchio

3 - Premere pit volte il pulsante @ per impostare il ritardo fino all'ora di accensione desiderata (in numero di ore).
Una volta trascorso il tempo impostato, il climatizzatore si accenderd con le impostazioni selezionate.

+ Spegnere l'apparecchio coniil timer

1- Accendere ['apparecchio, selezionare la modalitd di funzionamento ( @’ , ﬁ‘_’]’ E(] X, @ ) eimpostare il livello di
umidita desiderato e la velocitd della ventola

2 - Premere piti volte il pulsante @ per impostare il ritardo fino all'ora di spegnimento desiderata (in ore).
3 - Allo scadere del tempo impostato, l‘apparecchio si spegnerd automaticamente.

Blocco bambini
Tenere premuto il tasto /@] . finoa quando non si sente un segnale acustico per bloccare o shloccare tuttii tasti.

lonizzatore

Il purificatore a ioni negativi (ionizzatore) carica elettricamente le particelle inquinanti sospese nell'aria per
appesantirle, costringendole cosi a ricadere a terra invece di rimanere nell'aria che respirate.

Tenere premuto il pulsante () fino a quando non si sente un segnale acustico per attivare o disattivare lo
ionizzatore. i

Oscillazione

Premereiltasto o . perattivare o disattivare loscillazione.

Svuotamento del serbatoio dell'acqua

Il serbatoio interno dell'acqua deve essere svuotato regolarmente. Se si accende la spia \E]I , & necessario
svuotare il serbatoio affinché ['apparecchio continui a funzionare

\/

Spegnere l'apparecchioed | Svuotare il serbatoio | Riposizionare il serbatoio. Non rimuovere mai il galleggiante
estrarre il serbatoio. situato nel serbatoio.




0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

MANUTENZIONE

Pulizia delle parti esterne

Usare un panno morbido e asciutto. Per le macchie resistenti, usare un panno inumidito d'acqua e sapone e
asciugare subito con un panno asciutto.

Sbrinamento
Lo shrinamento si accende da solo quando serve. La spia 2 &accesa
Pulizia del filtro dell'aria

Si consiglia di pulire il filtro una volta al mese per favorire una corretta circolazione dell'aria e prestazioni
ottimali del deumidificatore.

Estrarreil filtro Rimuovere la polvere dal Per lo sporco ostinato, utilizzare | Riposizionare il filtro.
filtro con un aspirapolvere. | acqua saponata e lasciare
asciugare prima di riposizionare
ilfiltro.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.

Problema Cause, soulzioni
Verificare ['alimentazione elettrica
Svuotare il serbatoio.

I dispositivo non funziona

Verificare che vi sia una buona circolazione di aria allingresso e alluscita
La stanza non & deumidificata. Verificare che il filtro sia pulito e non ostruito.
Verificare che il tubo di scarico non sia ostruito.

L’apparecchio vibrain maniera

Verificare che sia posizionato su un pavimento piano e stabile.
anormale

Codice di errore E1. E necessario sostituire il sensore (contattare il servizio di assistenza).

L'apparecchio si spegne e viene

1 A H =2 H 0
visualizzato l messaggio L0, L'umidita ambientale & inferiore o uguale al 35%.

In caso di problema persistente, contattare il servizio di assistenza clienti del vostro rivenditore.



0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

EFKATAZTAZH
' ' ' ' ' , 220-240V

EMAECTe €va YWPO TTOU TANPOL ALTA TA KL PLAL:

- To 8amedo mpémeL va elvau enimeso kal otadepd

+ TpémeL va mpeitat EAaxLotn anootaon 20 cm PETagy Twy ToiXwv Kat
MG OUOKEUNG,

+ H ouokeur mpemel va lvat auvSedepevn o€ emttoixia mpica n ormoia
TIPETEL VAL TIAPAUEVEL TIPOGRAGLN KETA T GUVSEQT TNC GUOKEUNG

MEPITPA®H TQN 2TOIXEIQN

EiooSog aépa +
oiNtpo
SUvERnG
anootpdyylon

e

Kahwsto tpododoaiag
Mivakag eAEyxov
Evepydg Epdavion Khei6wpa yia |[ Aegapevr AUTPHGU]
Evepyoq Xpovoslakonmg lovioTg toyUmrag || Tahaviwon | | maisia Veudm anopugn

N e
ey, / PN

PUO8WON + PO8on g taxmag H - Tahdvtwon + Epdavion tou mogoatold POSpoN tou H Emthoyn tpdrov Koupt
o 00 QVEIOTPA - Kheidwua yla uypaoiag tou mepIBAMovVTog| | Togootol Nettoupyiag Evepyoroinon/
XPovoslakdnm J |- Evepyoroinan tou nausid - Epdavion tov emupntoy | ( vpaoiag Anevepyorioinan

1ovion (napatetapévo | | (mapatetagévo| | mooootol uypasiog

namua) ndmpa)
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XPHZH

ATopaKPUVO) TOU VEPOU GUURDKVWANG

To VepO TOU TPOKUTITEL MO Tr) CUUITUKVWIGT TG Uypaciag tou TepIBANAOVIOG LMOPEL Ve AMOUaKPUVSEL €lte 0To
EVOWNATWHEVO SOXE(O EiTe 010 SikTuo amoyéteuang Aupdtwy (Guvexic amoatpayyion).

X@pn 0tov owAva LVEXOUC AmOaTAYYLONG, ) CUGKEUN) 8al AEtToupyel aUTOVOua Xwpic va Xpelddetal va aSelalete 10
Soxelo. BeBauwaeite ot 0 owhivag Sev eivat AuyLapévog kat ot eival tomodetnpévog o€ katndopa €an, Wote 1o vepd
va anoatpayyietat e0koAa. Mnv tpomtomolelte 0UTE EMUNKUVETE TOV GWAIVA GOOTRAYYIoNC,

STPEYTE TOV OWATVAL TIPOC TV CMOXETEUDN

Acwtovpyia adplypavong

1- Matrjote to kouumi (') pla va EEKVAoeL

2 - Matote moAEC PopEC T0 kKouumi @ otov mivaka eEAEyyou yia va avagete m Auxvia 6 .
3 - Puuiote mv emduuntrj ypaoia (Letacl 30% ka 90%1) Xonaomowdvag to kouuri
4 - NlaAEETe Ty taydmnIa tou QueUaTrioa Le To kouumi ()

Mpoypappa ZTeyvVwHatog

Autr 1) Aettoupyia eiva OAU XProIUN Yo Ve OTEYVWOEL 0 0éPag o€ £va SWUATO OTtou aTeyvivouy polxa. To
HNXAVNUa SOUAEDEL GUVEXELD JE Tr) EYLOTN TaUTNTaL

5 - MNatote 0 kovuni (') otov mivaka EAEYYoU Yia va EEKIVATEL N GUOKEUT].

6 - MNatote to kovuri @ otov mivaka eEAEYYou MOAEC POPEC Yia va aVAPETE To e EP

A90pupn Acttoupyia

€ 080pupn Aettoupyla, n GUGKELT) SOUNEVEL OTNV TTLO XaUNAY TaxUTnTaL

1- Tatrote 1o koupri (D otov ivaka EAEYXoU yia va EEKIaEL ) GUOKEUN.

1- Matmote mOAEC PopEC To kouuml @ otov ivaka EAEYX0U yla va avd(eTe To Aaumakt Eﬂ X,
1- Pubpiote my emduunt vypaoia (uetaét 30% kat 90%) e to koupmi ‘

‘0" H puduian e tayUmtag tou aveutotripa dev elvat ikt ae autr tm Aetoupyia
Autopatn Aettoupyia

H uypaoia pudpiCetal avtopata pe paon tn deppokpadia tou xwpou.

+ Kdtw and 20 °C: H uypagia pudpicetat oo 60%.

+ Metag 20 °C kau 27 °C: H uypaaia eivai 55%.

- NMavw and 27 °C: H uypaaia pudpigetat oto 50%..
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1- Matrjote to Kouuni Q) otoV mivaka EAEYYoU Yia va EEKIVATEL ) GUOKEU.

2 - Matmote TOAEC PopEC To kKouur @ 070 MAVEA Y10 va QUageL T0 pwe @ .

T H pUBuion me tayUmerac tou aveutotipa Sev elvat epikti o€ auti T Asroupyia
Xpovopetpo

0 YpovoSlakommg avAaBe 1 oprivel T CUOKEUT HETA amo XPOvo amo 1 €wc 24 hpeg.
+ EVEPYOTIOUOTE T GUGKEUT] JE TOV XpOvoSIaKATT).

1- Avoi€re m ouokeun, StaAé€te tov tpomo Actrovpyiac ( @ , ‘EP |:<| X, @ ) kat pupiote mv emduuntrj vypacia kat my
TaxuTnIa 10U QUEULOTHA.

2 - Matote 1o kouuri VoULERO Eva aTov Tivaka EAEyYoU yia va OBNOETE T GUTKEUN.

3 - Marmote TOAEC PopEC T0 kKovumi @ yia va puduloeTe Ty kaduaténan péxot mv muuntr wpa ekkivnonc (oe woeg).
4 - 01av mepdae! 0 PUSUOLEVOG XPOVOG, TO KNUATIOTIKO 80 EEKIVITEL LIE TIC PUBUITELS TOU YOV YiVeL

+ STAPOTIOTE T1) GUOKEUN JE TO XPOVOUETPO.

1- Evepyomolriote tn auakeun, ETAEETE Tov Tpomo Aettoupyiac ( @’ , ‘EP Eﬂ X, @ ) kat pudiote mv emduuntr vypacta kat
MV tayumnIa tov aVeEULaTIioa.

2 - Matiote to kouuni @ TIOAEC POPEC yia val 0plaETE Tov Yovo LEXL TV EMBUUNT Woa Slakomc (0€ WoeC).
3 - Otav teAewdaet o ypovoc, n cuokeun da kAeiaet uovn me.t.
KAcidwpa yia naisia

RA

MatoTe KAl KPATOTE T0 KOUT /@] , EXPLVOL AKOUOETE £VAL T, Y10 VAL KAEBWOETE 1) val EeKAEIBOETE OMa Ta
Koupma.

loviotig

0 1ovioT¢ doptiCeL Toug pUmoug OToV aéNa, OTE VAL TIEDTOUV GTO TATWHA AVTI VOl UEVOUY OTOV OERC TIOU QVOITTVEETE.
(O ionistis fortizei tous rypous ston aéra, Gste na péftoun sto patofima anti na ménoun ston aéra pou anapnéete.)

MIEOTE KL KPOTOTE T0 KOUT C MEXPLTO WTTm yia vaL avoi€eTe 1 va KAeloeTe Tov lovioT).
TaAdvtiwon

Mamate 10 kouprti 11 yla va avoi€ete 1 va kAeioete Ty tahavieuan.

ASelaopa vienogitou vepou

H eowteptkn) SeCapevr) vepol TPEMEL va 0BELAZEL TAKTIKA. Av T0 AaUTak! \[:]I Vel TIDEMEL VOl ASELAOETE T
SECaEVN VL0 VOl GUVEXITEL VaL NELTOUPYEL 1) CUOKELN.

Amtevepyomourote ) oUoKeUY| | ASELAOTE ) Se€apevn Enavatomodemote 10 §oxelo. | Mnv adaipeite moté tov mwtipa
Ko adaupéate 1o Soyeio. Tou Bpioketal ato Soxeio.
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2YNTHPHzH

Kadapiopog EEWTEPIKWY PEPUIV
Xpnolomourjote £va Larako kat oTeyvo mavi. Ma Touc Emiovous AekESEC, xonaiuomoiote éva mavi Boutnyuévo o€
VEPO LIE oamouvasda Kat OKOUTTIOTE QUECWC TV EMIGAVELQ YONOILOTOWIVIAC EVa OTEYVO TTavL,

Anoguén

H amopuén Eekivd povn mg Gtav xpetaZenat. To Aapmakt 5 elvat avappévo.
Kadapiapog tou dpiAtpou aépa

Suviotdrat va kadapilete 1o ditpo pia Gpopd 1o priva yia va eEaadahioete t owatr KukAohopia Tou agpa Kat
BEATIOTN amoSoan ToU aduypavIrpa.

Adaipéate 10 pikipo

Kadapiote 1o ¢piktpo and Mol niplovoug Aekedec, Enavatonodetiote 10

T OKOVI € [ NAEKTPIKT XPNOILOTIOOTE GATOUVOVEPD othtpo.
okouma. KL OTEYVWOTE TP TV

enavatonodéman tou Gpiktpou.

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

Tuydv Suchettoupyieg odeihovtal ouXVa o€ AOTIUOVTEC QUTiEC. SUPBOUNEUTEITE TOV MAPAKATW TI{VOKQ TIPWY
EMIKOWWVNOETE e T0 Trpa EEummpémong petd ty MaAnan. Autd 8a oag eE0tkovopnaeL XpOvo Kal iepttta £€osa.

MpopAnpa Awtieg, Alopdwoelg
ENéyETe v mapoyr) peUHATOC.

H ouokeur) Sev Aettoupyed. V,ﬁ 1 p'xnp HaTo
A8elaate 10 6oyEl0.

0 ywpog Sev amogupmiédetal,

ENEETe yia koY KukAodopia Tou aépa ata onpeia £10080u kat eE060U
BeBauwaeite ot o dpiNtpo elval kadapo kat Sev elval dpaypévo.
EAéyEre 6T 0 owAVaC amootpayylong Sev elvat dppaypévoc,

dualohoyiko

H ouokeur) Soveital katd Tomo pn

BeBauwdeite ot £xel eykataotadel o€ eminedo kat oTadepd £5adoc.

Kwbikdg opdAparog E1.

Anauteitat aMay alo8nmea (EMKoWWVHGTE HE T0 TUAUA EEUTPEIANG MeAativ).

évgelln LO.

H ouokeur otapata kat eppavicetain

H uypaoic tou mepIBANAOVTOG Elval kpATEQN 1) lon e 35%.

e mepinmrwon mou to mpOBANUA MAPAUEVEL ETTKOWWVIOTE e T0 Tunua ECumnpémanc uetd my MwAnon tov kataotiuarog

oac.
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INSTALACJA

Wybrac miejsce montazu, przestrzegajac nastepujacych kryteriow:

- Powierzchnia musi by¢ ptaska i stabilna

- Nalezy zachowa¢ minimalng odlegto¢ 20 cm miedzy Scianami a
urzadzeniem.

+ Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazda Sciennego, ktore bedzie
dostepne po podtaczeniu

OPIS ELEMENTOW

Wlot powietrza
+filtr

Panel sterowania

Wyswietlanie
predkosci

Zabezpieczenie
przed dziecmi

Petny

{Aktywny minutnik]_[Aktywny jonizator zbiornik

Ustawianie - Regulacja predkosci [+ Oscylacja - Wyswietlanie Regulacja Wybér trybu Przycisk
minutnika wentylatora . Blokada wilgotnosci otoczenia | | wilgotnosci pracy Wtaczanie/
- Wtaczaniejonizatord | przed dziecmi| |- WySwietlanie wytaczanie
(dtugie nacisniecie) (dtugie pozadane;j wilgotnosci
nacisniecie)
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UZYTKOWANIE

Odprowadzanie skroplonej wody.

Woda powstata w wyniku skraplania wilgotnosci otoczenia moze by¢ odprowadzana do whudowanego zbiornika
lub do sieci kanalizacyjnej (ciagty drenaz).

Dzieki wezowi do ciagtego drenazu urzadzenie bedzie dziata¢ samodzielnie, bez koniecznoSci oprozniania
zhiornika. Nalezy upewnic sie, ze waz nie jest zgiety i ze jest ustawiony pod spadkiem, aby woda mogta
swobodnie sptywac. Nie nalezy modyfikowac ani przedtuza¢ weza odprowadzajacego.

Umiescié rure w kierunku odptywu.

Tryb osuszania

1- Nacisnij przycisk Q) na panelu sterowania, aby wtqczyc urzqdzenie.

2 - Nacisnij kilka razy przycisk @ na panelu sterowania, Zeby zapali¢ lampke )@/ .
3 - Ustaw Zqdanq wilgotnos¢ (30% do 90%) za pomacq przycisku .

4 - Wybierz predkos¢ wentylatora uzywajqc przycisku ()

Tryb Suszenia

Tentryb jest bardzo przydatny do osuszania pomieszczenia, w ktorym suszy sie pranie. Urzadzenie dziata w
sposob ciagty z maksymalna predkoscia.

1- Nacisnij przycisk Q) na panelu sterowania, aby wtqczyc urzqdzenie.

2 - Weiskaj przycisk @ kilka razy na panelu sterowania, zeby wtqczyc lampke ﬁj
Tryb cichy

W trybie cichym urzadzenie dziata na minimalnej predkosci.

3 - Nacisnij przycisk (') na panelu, aby wtqczy¢ urzqdzenie.

4 - Naci$nij kilka razy przycisk @ na panelu sterowania, Zeby zapalita sie lampka I:(l X,
5 - Ustaw Zqdang wilgotno$¢ (30% do 90%) przyciskiem @

J° Wtym trybie nie mozna requlowa¢ predkosci wentylatora.

Tryb automatyczny

Docelowa wilgotnos¢ jest wybierana automatycznie na podstawie temperatury otoczenia.
+ Ponizej 20°C: Wilgotnos¢ ustawiona na 60%.

+ Miedzy 20 °C a 27 °C: Wilgotnos¢ ustawiona na 55%.

- Powyzej 27 °C: Wilgotnos¢ ustawiona na 50%.



1- Nacisnij przycisk (') na panelu, aby wtqczy¢ urzqdzenie.

2 - Naci$nij przycisk @ na panelu sterowania kilka razy, zeby zapalita sie lampka @ .
T Wtym trybie nie mozna regulowaé predkosci wentylatora.

Minutnik

Minutnik pozwala wtaczy¢ lub wytaczy€ urzadzenie po ustawieniu czasu od 1do 24 godzin.
+ Wtacz urzadzenie za pomoca timera.

1- Wtgcz urzqdzenie, wybierz tryb pracy ( @ , ‘EP Eﬂ X, @ )i ustaw Zqdanq wilgotnos¢ oraz predkosé wentylatora.
2 - Nacisnij przycisk Q) na panelu sterowania, aby wytgczyc urzqdzenie.

3 - Nacisnij kilka razy przycisk @ aby ustawic czas do wtqczenia (w godzinach).

4 - Kiedy ustawiony czas minie, klimatyzator wiqczy sie z wybranymi ustawieniami,

« Wytaczy¢ urzadzenie za pomoca timera.

1- Wtgcz urzqdzenie, wybierz tryb pracy ( @ , fﬁ E(] X, @ )iustaw Zqdanq wilgotnos¢ oraz predkosé wentylatora.
2 - Naci$nij przycisk @ kilka razy, aby ustawic czas do wytqczenia (w godzinach).

3 - Gay ustalony czas minie, urzqdzenie wytgczy sie samo.

Blokada rodzicielska

Nacisniji przytrzymaj przycisk ., az ustyszysz sygnat. To zablokuje lub odblokuje wszystkie przyciski.
Jonizator

Oczyszczacz powietrza z jonami ujemnymi (jonizator) elektrycznie taduje zanieczyszczenia, aby je obcigzyc.
Dzieki temu opadaja na ziemie, zamiast unosic sie w powietrzu, ktorym oddychasz.

Nacisniji przytrzymaj przycisk () az ustyszysz sygnat, aby wtaczy¢ lub wytaczyé jonizator.

Wahanie

Naci$nij przycisk U/@ ,» aby wtgczy lub wytaczy¢ obrot.

Oproznianie zbiornika wody

Wewnetrzny zbiornik na wode trzeba regularnie oproznia. Jedli zapali sig lampka U ,Zbiornik musi zosta¢

oprdzniony, aby urzadzenie mogto dalej dziatac.
Z

Wytaczy€ urzadzenie i Oprdznianie zbiornika | Wtozy¢ zbiornik z powrotem | Nigdy nie wyjmowac ptywakow
wyjac zbiornik. na miejsce. znajdujacych sie w zbiorniku.
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KONSERWACJA
Czyszczenie elementow zewnetrznych

Uzy¢ miekkiej, suchej szmatki. W przypadku trudnych do usuniecia plam uzy¢ szmatki namoczonej w wodzie

Z mydtem i natychmiast wytrze€ suchq szmatkag.
Rozmrazanie

Automatyczne odszranianie wtacza sie, gdy jest potrzebne. Swieci sie lampka )

Czyszczenie filtra powietrza

Zaleca sie czyszczenie filtra raz w miesigcu uzytkowania, aby zapewnic prawidtowy przeptyw powietrza i

optymalng wydajnos¢ osuszacza.

Wyjac filtr Odkurzy¢ filtr za pomoca

Wtozyé filtr z powrotem.

W przypadku trudnych do
odkurzacza. usuniecia zabrudzef uzy¢
wody z mydtem. Pamigtac,
aby osuszy¢ filtr przed
umieszczeniem w urzadzeniu.
NAPRAWA

Usterki sg czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem
posprzedazowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzié czas i niepotrzebne wydatki.

Problem Przyczyny, Srodki zaradcze

Sprawdzi¢ zasilanie.

Urzadzenie nie dziata R
Oprodznic zbiornik.

Sprawdzi¢ obieg powietrza na wlocie i na wylocie
Pomieszczenie nie jest osuszane. Sprawdzi¢, czy filtr jest czysty i nie jest zatkany.
Sprawdz, czy rura odptywowa nie jest zatkana.

Urzadzenie wibruje w nietypowy
sposdh

Sprawdzic, czy urzadzenie jest ustawione na ptaskiej i stabilnej powierzchni

Kod btedu E1. Konieczna jest wymiana czujnika (skontaktuj sie z serwisem).

Urzadzenie sie wytacza, wySwietla
sie LO.

Wilgotnos¢ otoczenia jest nizsza lub rowna 35%.

Jesli problem nie ustqpi, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta w Twoim sklepie.
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BCTAHOBJIEHHA

. . . . 220-240V
BubepiTh PO3TaLLYBAHHS, L0 BIANOBILAE HACTYMHIM KPUTEPISM;
+ 3emns Mag 6yTu PIBHOI Ta CTINKOK

- MiX CTiHaMK Ta NpunagoM Mae 6y T SOTPUMAHO MiHiManbHa
BifiCTaHb 20 CM.

+ TIPUCTPIV NOBUHEH BYTM MiZKMIO4EHNI [0 HACTIHHOI PO3ETKM,
fIKa MOBWHHA 3a/MLLIATUCS AOCTYMHOIO MiCAS MigKNHYEHHS
NpUCTPOI

OMUC ENIEMEHTIB

< «<
Co
o )

MaHenb
ynpaBAiHHs

——— 7
\

L
s

MaHenb ynpaeniHHg

MoBiTP03abipHMK +
dinbTp

Buxig gna
6e3nepepBHOro
37MBY BOAM

Bino6paxeHHs
(AKTMBHMl;i TaMMep]_[AKTMBHwh i0Hi3aTop | | LuBKAKOCTI KonmBaHs

\.\I/.I/ '
VAVl BN

HanawiTyBaHHs |+ PerymioBaHHs + PexuM KonvBaHHs |+ BigoBpaxeHHs piBHsA PerynioBaHHs Bu6ip pexumy |- KHomka
Tamepa LUBMAKOCTI - 3axucT Big BOMOrOCTi B MPUMILLiEHHI | | piBHS BororocTi | | po6oTu BMUKaHHs/
BEHTUIATOPA BUMNaAKOBOTO + Bifo6paxeHHs GaxaHoro BuMMKaHHs
* YBIMKHEHHS YBIMKHEHHS piBHS BONIOTOCTi
ioHisatopa (Tpusane| | (tpuiBane
HaTUCKaHHS) HaTUCKaHHS)
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BUKOPUCTAHHA

BinBepeHHs KoHpeHcaTy

Boga, L0 YTBOPIOETLCS B pe3ynbTaTi KOHAEHCAL|ii BOnory B MpUMILLIEHHI, MOXe BifBOANTMCS ab0 B BOYJ0BaHNN
pe3epsyap, a6o B KaHani3aLito (6e3nepepeHMit apeHax).

3aBaAKy TPy6i 6e3nepepBHOr0 ApeHaXy npunag 6yae npawtoBaTi aBTOHOMHO, 663 HE06XIGHOCTi CMOPOXHEHHS
pesepsyapa. lepeKoHanTecs, Lo Tpy6a He 3irHyTa i po3TaLLoBaHa nig HaxunoM, LLo6 Bofa Morna nerko
CTiKaTL. He 3MiHI01Te | He MOOBXKYTE JPeHaXHY Tpyoy.

=

3HiMITb 3arnyLLKY Ta BCTaBTE LLTAHT BcTaHoBMTY TPY6Y [0 3nMBY

PeuM ocyLLIeHHS

1- HamucHimb KHonKy (D Ha naHesi KepysaHHS, wob ysiMKHymu npusa.

2 - HamucHime KHONKy @ Ha NaHesi Kepy8aHHS KinbKa pasie, Wob yeiMKkHymu iHoukamop @/ .
3 - Bema+osims 6axcaHy gonozicms (8id 30% do 90%) 3a donomozoto KHonku { = ).

4 - 06epimb WeUAKICMb 8eHMUIAMOPA 30 JONOMO20K) KHONKU ( )

PexuM CyLLiHHS

Llei pexuM Lyxe KOPUCHMIA, LLI06 OCYLLIMTM KIMHATY, fie CyLUMTbCA 6inn3Ha. Mpunag npawtoe 6e3nepepsHoO Ha
MaKCMMasbHil LLIBUAKOCTI.

1- HamucHimb KHonKy (I) Ha naHesi KepyeaHHS, wob ysiMKHymu npusa.
2 - HamucHimb KHONKy @ Ha naHesi ynpasniHHA KinbKa pasie, o6 ysiMkHymu ceimio ﬁ:P

TUXUI pexuM

Y TUXOMY PEXMMI NpKnag NPaLoe Ha MiHIManbHil LWBULKOCTI.

1- HamucHime KHONKY (D Ha naHesi KepysaHHS, wob ysiMKHymu npusa.

2 - HamucHims KinbKa pasie KHONKY @ Ha naHesni Kepy8aHHS, wob ysiMKHymu naMnquyEQ X,
3 - BemaHosime 6axcarutl pigeHsb onozocmi (8id 30% do 90%) 3a donomMo200 KHONKU @

T Peaymo8aHHs WeUOKOCMi 8eHMUASMOPA 8 YbOMY PEXUMI HEMOXCTUGE.
ABTOMaTUYHMM PEIKUM

3a[jaHa BOMOTiCTb BUOMPAETLCA aBTOMATWYHO BifMOBIGHO 40 TEMMEPATYPU MOBITPS.
+ MeHLwe 20 °C: BonoricTs Ma€ 6yTvt 60%.

- Mpw Temnepatypi Big 20 °C go 27 °C: BonoricTb 55%.

+ MoHap 27 °C: BonoricTb BCTaHOBMEHa Ha 50%.
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1- HamucHimb KHONKy @ Ha NaHesi Kepy8aHHS, Wob y8iMKHymu npusao.

2 - HamucHimb KinbKa pasie KHONKY @ Ha naHerti, wo6 ysiMKHymu ceimso @
s PezyniogaHHs WeUAKOCMI 8eHMUNAMOPA 8 YbOMY DEXCUMI HEMOMCIIUGE.

Taimep (Taymer)

TanMep [03BONAE YBIMKHYTM a60 BUMKHY TV NPUCTPIN MiC/Is BCTAHOBEHOM0 Yacy Big 140 24 roguH.
* YBiMKHYTM Npunag, 3 TaiMepom.

1- YaimkHime npunad, subepims pexcum posomu ( @ , 03,1 %, ()i ecmarosims nompituii pisers sonozocmi ma
weudKicmb 8eHmMuIIMOpQ.

2 - HamucHimb KHONKy (I) Ha naHesi kepy8aHHS, Wob 8uMKHymu npucmpid.

3 - HamucHime KHonKy G KinbKa pasie, Wwo6 8CMaHogumu, Yepe3 CKinbKu 200UH NPpusac yeiMKHembCS.
4 - Konu scmaHoeneHut 4ac MuHe, KOHOUYiIOHep yeIMKHeMbCS i3 3a0aHUMU HaNAWMYEAHHSMU.

+ 3ynuHUTKM Npunag TamepoM (Zupynyty prylad taymerom)

1- YaiMKHImb npunad, 06epims pexcum po6omu ( @ , ‘T_'P E<| X, @ ) ma ecmarosims nompi6Huli pigeHs 6onozocmi i
weudKicmb 8eHmMuASIMopa.

2 - HamucHims KHONKY @ KifbKa pasie, wo6 6CMaHo8uMU 4ac, Kosu npusiad Mae 8UMKHYmMUCS (y 200UHax).
3 - Kou ecmaHoesieHuL Yac 3aKiHYumbCs, npuiad aemomMamuyHoO 8UMKHEMbCS.

BbnokyBaHHsA gna piTen

RA
HaTuCHITb | TpUMaTe KHOMKY , 00 CMrHany, LLi06 3a610KyBaTy a6o po36/10KyBaTy BCi KHOMKM.
loHizaTop

OuMLLYyBaY 3 HEraTUBHUMY ioHaM (ioHi3aTop) 3apsaXKae YacTUHKM 6pyay B MOBITPI, LLIOG BOHM CTanM BaXuMMu
i OMYCTMANCS Ha NifOTY, @ He 3anMULLIANCS B MOBITPI, SKIM BU MXA€ETE.

HaTUCHITb | TpUMalTe KHOMKY C) [10 3BYKOBOIO CUrHany, LL06 YBIMKHYTW a60 BUMKHY TV iOHi3aTop..
KOJIUBaHHA

A
HaTUCHITb KHOMKY » LLI0B YBIMKHY TV a60 BUMKHY TV KONMBAHHA.

3nutn BoAy 3 6aka.

BHYTpILLHiV pe3epByap Ans BOAM NOTPIBHO PETYISPHO COPOXHIOBATM. KLLIO 3aCBITUTbCS IHAMKATOP D ,
pe3epByap 060B'A3K0BO Tpebda CNOPOXHTH, LLI06 MPUCTPIN NPOOBXKYBaB NpaLloBaTy.
¢Z < ’

BWMKHITb npunag i BUMITL | OMOpOXHUTY 6aK BcTaHOBITb pe3epByap Ha Hikonu He BuimanTe
pesepayap. Mmicue. MOMaBOoK, PO3TaLLIOBaHWI Y
pesepayapi.
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nornsag

OuMLLIeHHA 30BHILLHIX geTanen

BMKOpMCTOBYATE M'AIKY CYXY FaHYipKy. Lns BUANeHHS CTiNKIX NAM BUKOPUCTOBYMTE 3MOUEHY B MUATBHIN
BOQi FaHuipKy, HeramHo BUCYLLITb MOBEPXHIO 3a JOMOMOTOH0 CyXOi FaHYipKy.

Po3MopoxyBaHHS
ABTOMATUYHE PO3MOPOXKYBAHHS BMUKAETBLCS, KON Lie NOTPI6HO. CBITUTLCA iHAMKATOP %
OuyuLLieHHs NOBITPAHOro dinbTpa

PeKOMEHYETLCA 0UMLLIATW INbTP OFMH Pa3 Ha MiCALb, LLI06 3a6e3MeunTM NpaBUbHY LMPKYALi0 NOBITPS Ta
ONTMManbHY Po6oTY OCyLLYyBaya.

BuitmiTb ¢inbTp OumcTiTh GinbTp Big MMy | NSt BUGANEHHS CTIMKMX MNAM | BCTaHOBITb $inbTp Ha
3a A0NOMOrOK0 MMN0COCA. | C/lif BUKOPUCTOBYBATU MUTbHY | MicLie.

BOQY Ta CYLLIKY neper 3aMiHo0
dinbTpa.

YCYHEHHA HECMPABHOCTI

HecnpaBHOCTi YaCTO BUHMKAIOTb Yepe3 He3HauHi MPUUMHIL; Nepes 3BePHEHHAM 10 CEPBICHOT CYX6M
MOMAMBITLCA HYXKYEHaBeAEHY TabnuLH. Lie 403BONMTb 3a0LLaMTM BaLL YaC i YHUKHYTM 3al1BUX BUTPAT.

Mpo6nema MpUUMHK, CNOCOOM YCYHEHHS.
Fipwnag He paljioe I'IepeBipT? KMBNEHHS
OnopoXHITb pe3epsyap.
MepeBipTe HaNeXHy LMPKYNALit0 NOBITPS Ha BXOA| Ta BUXO
TMpUMILLIEHHS! HE OCYLLIYETBCA. MepesipTe, Y GINbTP YACTII | HE 3aCMiYeHUI.
MepesipTe, Y4 He 3a6UTWI PEHAXHMI LLINAHT.
MpuCTpii aHOManbHo Bibpye MepeBipTe, 4 BiH BCTAHOBNEHWI Ha PiBHIl Ta CTiVKii NOBEPXHI.
Ko NOMANKHEL. Heo6XifHO 3aMiHUTV AaTumK (3BEPHITLCA [0 CNYXK6M MICAAMNPOAAaXHOM0

06CNyroByBaHHs).

Mpunag BUMUKAETLCA, Ha Aucnnel

. BonoricTb NOBITPSA B NPUMILLIEHHI HUXYa a60 IOPIBHIOE 35 %.
3'ABNAETbCA Lndpa LO. PAB MPMMILL fop ’

AKLLO Npo6rieMa He 3HVKaE, 3BEPHITbCA [0 CEPBICHOI CNIyX61 BALLIOTO MarasuHy.



0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

INSTALARE

Alegeti o amplasare care respectd urmdtoarele criterii:

- Solul trebuie s fie plat si stabil

+ Trebuie respectatd o distanta minimd de 20 cm intre pereti si
aparat.

- Aparatul trebuie bransat la o prizd de perete, care trebuie sa fie
usor accesibild dupa bransarea aparatului

DESCRIEREAELEMENTELOR

— Panou de
Orificiu de T control
evacuare aer o Coies -

L
s

Intrare aer +filtru

lesire de scurgere
continua

Panou de control
Afisarea Blocarepentru | [ Rezervor | | Dezghetare
{Temporizator activ ]_[ lonizator activ vitezei Oscilatie | | copii plin automata

Afisarea modului de
functionare

Setarea - Reglarea vitezei - Oscilare - Afisarea nivelului de Reglarea Selectarea modului Buton
temporizatorului | | ventilatorului . Blocare umiditate dinincapere| | niveluluide de functionare Pornit / Oprit
- Activarea pentrucopii | |- Afisareaniveluluide umiditate

jonizatorului (apéasare umiditate dorit

(apasare lungd) lunga)
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UTILIZARE

Evacuarea apei de condensare

Apa rezultata din condensarea umiditatii ambientale poate fi evacuata fie in rezervorul integrat, fie in reteaua de
evacuare a apelor uzate (drenaj continuu).

Datoritd furtunului de drenaj continuu, aparatul va functiona in mod autonom, fara a fi necesara golirea
rezervorului. Asigurati-va cd tubul nu este indoit si ca este pozitionat in pantd descendenta, astfel incat apa sa se
poatd evacua cu usurintd. Nu modificati si nu prelungiti tubul de drenaj.

Scoateti dopul siintroduceti furtunul indreptati furtunul spre scurgere

Mod de dezumidificare

1- Apasa butonul (') de pe panoul de control ca sd pornesti aparatul.

2 - Apasd de mai multe ori pe butonul @ de pe panoul de control ca sd aprinzi beculetul ,®’ .
3 - Setati umiditatea doritd (intre 30% $i 90%) folosmd butonul

4 - Selectati viteza ventilatorului folosind butonul (* \

Mod Uscare

Acest mod e foarte bun pentru a scoate umezeala dintr-o camera unde se usucd rufe. Aparatul merge non-stop la
viteza maxima..

1- Apasd pe butonul (l) de pe panoul de control ca sd pornesti aparatul.
2 - Apdsati de mai multe ori pe butonul @ de pe panoul de control ca sd aprindeti becul ﬁj

Mod silentios

in modul silentios, aparatul functioneaza la viteza mica.

1- Apdsati butonul (') de pe panoul de control ca sa porniti aparatul.

2 - Apasd de mai multe ori pe butonul @ de pe panoul de control ca sd aprinzi becul [(] X,
3 - Setati umiditatea doritd (intre 30% si 90%) folosind butonul @

T Viteza ventilatorului nu poate fi schimbatd in acest mod.

Mod automat

Umiditatea doritd este aleasa automat in functie de temperatura din camera.
- Sub 20 °C: Umiditatea setatd la 60%.

+ Intre 20 °C si 27 °C: Umiditatea este setatd la 55%.

+ Peste 27 °C: Umiditate setata la 50%.



0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

1- Apdsati butonul Q) de pe panoul de control ca sd porniti aparatul.

2 - Apdsati de mai multe ori pe butonul @ de pe panoul de control ca sd porniti lumina @ .
0 Viteza ventilatorului nu poate fi schimbatd in acest mod.

Temporizatorul

Cronometrul porneste sau opreste aparatul dupd un timp setat intre 1si 24 de ore.
* Porniti aparatul cu cronometrul.

1- Porniti aparatul, alegeti modul de lucru ( @’ , ‘r_? E(l X, @ ) si setati umiditatea doritd si viteza ventilatorului.

2-Apasati butonul Q) de pe panoul de control ca sd opriti aparatul.
3 - Apasd de mai multe ori pe butonul 10 ca s setezi timpul (in ore) pdnd la pornirea doritd.
4-Cand timpul setat a trecut, aparatul de aer conditionat va porni cu setdrile pe care le-ati facut.

+ Opriti aparatul cu cronometrul.
1- Porniti aparatul, alegeti modul de functionare ( @’ , ‘D [(I X, @ ) si setati umiditatea doritd si viteza ventilatorului

2 - Apdsati de mai multe ori pe butonul @ ca sd setati timpul pdnd la oprirea doritd (in ore).
3-Cand timpul setat a trecut, aparatul se va opri singur.

Blocare pentru copii
Apdsati sitineti apasat butonul /@ , Pand auziti un bip, pentru a bloca sau debloca toate butoanele.

lonizator

Purificatorul cu ioni negativi (ionizatorul) incarca electric poluantii din aer pentru a-i face mai grei, fortandu-i s
cada pe podea in loc sa rémana in aerul pe care il respiri.

Tineti apasat butonul L) pana cand auziti un bip, pentru a porni sau opri ionizatorul.
Oscilatie

Apasati pe butonul , Casd porniti sau sd opriti balansul

Golirea rezervorului de apa

Rezervorul de apa din interior trebuie golit des. Daca se aprinde lumina D , trebuie sa goliti rezervorul ca
aparatul sa meargd in continuare.

Opriti aparatul si scoateti Goliti rezervorul Repuneti rezervorul. Nu scoateti niciodata
rezervorul. flotorul din rezervor.
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Curatarea partilor exterioare
Utilizati 0 panzé moale si uscatd. In cazul petelor persistente, utilizati o pdnzé inmuiatd in apd cu sdpun si
uscati imediat utilizdnd o pdnzd uscatd.

Dezghetare

Dezghetarea porneste singurd cand e nevoie. Becul 4 este aprins.
Curatarea filtrului de aer

Se recomanda curdtarea filtrului o data pe luna de utilizare pentru a favoriza o circulatie corectd a aerului si
performante optime ale dezumidificatorului.

Scoateti filtrul

Curdtatifiltrul de praf cu in cazul petelor dificile, utilizati | Punetila loc filtrul.
ajutorul unui aspirator. apa cu sdpun i uscatifiltrul
Tnainte de a-{ pune la loc.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de maijos inainte de a
contacta serviciul post-vanzdri. Acest lucru va va face sa castigati timp si s evitati cheltuieli inutile.

Problema

Cauze, remedii

Aparatul nu functioneazd

Verificati sursa de alimentare
Goliti rezervorul.

Camera nu este dezumidificatd.

Verificati circulatia corectd a aerului la nivelul intrdrii si iesirii
Verificati daca filtrul este curat si nu este obstructionat.
Verificati dacd tubul de scurgere nu este infundat.

Aparatul vibreaza in mod anormal | Verificati daca aparatul este instalat pe o suprafata plata si stabild.

Cod de eroare E1.

Este necesard schimbarea senzorului (contactati serviciul post-vnzare).

Aparatul se opreste si afiseazd LO. Umiditatea ambientald este mai mica sau egala cu 35 %.

in cazulin care problema persista, contactati serviciul post-vanzéri al magazinului dvs.
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INSTALLATION

Choose a location that meets these criteria:

- The ground must be flat and stable

+ Maintain a minimum distance of 30 cm between walls and the
device

- The device must be plugged into a wall outlet which must remain
accessible once the device is plugged in.

PARTS DESCRIPTION

Control
~| Panel

Intake grille +filter

Continuous
drainage outlet

Supply cord

Control Panel

Timer active ]_[ lonizer active ]_[ Speed display ]_[ Oscillation ]_[ Child Lock ]_[ Tank full ]_[ Automatic defrosting]

\\-/ 4 ’*//
NN\

Setting the - Fanspeed - Oscillation - Display of ambient Target Humidity H Selecting the
Timer adjustment . Child Lock humidity setting operating mode
+ lonizer Activation (long press) - Display of target

(long press) humidity level
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USE

Condensation water drainage

Water resulting from the condensation of ambient humidity can be drained either into the built-in tank, or into
the wastewater network (continuous drainage).

Thanks to the continuous drainage hose, the unit will operate autonomously without having to empty the tank.
Ensure that the hose is not folded, and that it is placed on a downward trend so that water can drain off easily. Do
not modify or extend the drain hose.

Place the pipe toward the drain.

Dehumidification mode

1- Press button Q) on the control panel to switch on the unit

2 - Repeatedly press button @ on the control panel to light up LED @’

3 - Set the desired humidity level (between 30% and 90%) using button

4 - Select fan speed using button C/\

Drying mode

This mode is very useful for dehumidifying a room where clothes are drying. The unit runs continuously at
maximum speed.

1- Press button Q) on the control panel to switch on the appliance

2 - Repeatedly press button @ on the control panel to light up LED ‘EP

Silent mode

In silent mode, the device operates at minimum speed.

1- Press button Q) on the control panel to switch on the unit

2 - Repeatedly press button @ on the control panel to light up LED E(] X

3 - Set the desired humidity level (between 30% and 90%) using button
0" Fan speed adjustment is not possible in this mode.

Smart Mode

The set humidity is automatically selected based on the ambient temperature:
- Below 20°C: Humidity set to 60%.

- Between 20°C and 27°C; Humidity set to 55%.

+ Above 27°C: Humidity set to 50%.
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1- Press button (') on the control panel to switch on the appliance

2 - Repeatedly press button @ on the control panel to light up LED @

{7 Fan speed adjustment is not possible in this mode.

Timer

The timer can be used to switch the appliance on or off after a time set between 1h and 24 h.

+ Switch on the appliance with the timer

1- Switch on the unit, select the operating mode ( /@ , ‘D E(] X, Q’) ) and set the desired humidity level and fan speed.
2 - Press button Q) on the control panel to switch off the unit

3 - Press repeateadly button @ to set the delay to the desired switch-on time (in number of hours).
4 - When the set time has elapsed, the unit will start up with the settings already made.

« Switch off the appliance with the timer
1- Switch on the unit, select the operating mode ( @ , ‘EP Eﬂ X, QQ ) and set the desired humidity level and fan speed.
2 - Press button (') on the control panel to switch off the unit

3 - Press repeatedly button @ to set the delay to the desired switch-off time (in number of hours).
4 - When the set time has elapsed, the unit will switch off automatically,

Child Lock
Press and hold the ,button until you hear a beep to lock or unlock all buttons.
lonizer

The negative ion purifier (ionizer) electrically charges airborne pollutants to make them heavier, forcing them to
fall to the ground instead of remaining in the air you breathe.

Press and hold the , button until you hear a beep toto turn the ionizer on or off.
Oscillation

Press the U/ﬁ , button to activate or deactivate oscillation.

Emptying the water tank

The internal water tank must be emptied regularly. If the indicator U lights up, the tank must be emptied for
the unit to continue operating.

Turn off the unit and remove | Empty the tank Place the tank back Never remove the float from
the tank the tank
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CARE
Cleaning of exterior parts

Use a soft dry rag. For stubborn stains, use a rag dipped in soap water and dry immediately using a dry rag.

Defrosting

Defrosting is activated automatically when necessary. The ) lightison.

Cleaning the air filter

We recommend cleaning the filter once a month to ensure correct air circulation and optimum dehumidifier

performance.

Remove filter Dust the filter with a vacuum

Replace filter

For strong stains, use soapy
cleaner. water and dry before replacing
thefilter.
TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales
service. This can save you time and avoid unnecessary expenses.

Problem Causes, remedies
The device does not work Check power supply.
Empty tank.
Check air circulation at inlet and outlet.
The room is not dehumidified Check that filter is clean and unobstructed
Check that drain pipe is not blocked
Device vibrates abnormally Check that it is installed on a flat, stable floor.
Error Code E1 Requires a sensor replacement (contact customer service).

The device stops, LO is displayed The ambient humidity is 35% or less.

If the problem persists, contact the after-sales service of your store.



NOTES




@ Version originale du mode d’emploi @ Ttumaczenie instrukcji oryginalngj

@ Traduccion de las Instrucciones originales @ Nepeknap opuriHanbHOT IHCTPYKLT
@ Traducao das Instrucoes originais @ Traducerea instructiunilor originale
® Traduzione delle istruzioni originali @ Translation of Original Instructions

@ Metadpaon W TEWIOTUTIWY 06Ny
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Made in China / 3po6neHo B KuTai

ADEO SERVICES - 135 RUE SADI CARNOT - CS 00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ BupobHMK: TOB "Ageo Cepsices CA.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH, PpaHLjis. IMnopTep: TOB
"Mepya MepneH YKkpaina', 04201 YKpaiHa, M.Kwvig, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. [laHe nignpreMcTBO
NpUMaEe NPeTeH3Ii Bif CNOXKMBaYiB LLIOA0 TOBapY, @ TaKOX NPOBOAMTH MO0 PEMOHT, TEXHIYHE |
rapaHTIiHe 06CIyrOBYBaHHS

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa - Tel: +2710 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za
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